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Es IMPORTANTE que lea estas instrucciones de uso
ATENTAMENTE ANTES DEL USO y QUE LAS GUARDE
PARA FUTURAS CONSULTAS.

Las instrucciones de uso son para...

Sola-Tecs C a partir del afo de fabricacion 2010 y a partir del
numero de serie 0139
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.»('4 Aspectos basicos

Componentes y funciones
del sistema Sola-Tecs C

Aqui encontrara informacion sobre:
Componentes del limpiador, herramientas para su manteni-
miento, accesorios imprescindibles para su funcionamiento

BA 0303790 R03 2021-05
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Aspectos basicos

Resumen de los componentes del limpiador
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Volumen de suministro del limpiador

Dispositivo basico Sola-Tecs C

B Rodillo de cepillo 4F 240 R + L

B Rodillo de cepillo 4F 100 R + L

Rodillo de cepillo 4F Tapa R + L

BEE Juego de cepillos C400
Juego de cepillos C600
Juego de cepillos C800
Juego de cepillos C1000

H Tapas de transporte

@ Tapa de proteccién de rosca

BA 0303790 R03 2021-05 7



= epecion bcor JoB

Accesorios necesarios para el funcionamiento

El Sola-Tecs C forma parte de un sistema de limpieza. Los accesorios enumerados
aqui son necesarios para el funcionamiento.

B Proteccion contra salpicaduras C400
Protecciéon contra salpicaduras C600
Protecciéon contra salpicaduras C800
Protecciéon contra salpicaduras C1000
B Lanza telescépica SOLA-LITE VCTE 12
Lanza telescépica SOLA-LITE VCTE 15
Varilla modular SOLA-LITE VCMO 1.8
H Limpiador de alta presidon con manguera de alta presion NW6 (imagen de ejemplo)
B Arco de lanza interior

Arco de lanza exterior

8 BA 0303790 R03 2021-05
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Kit de herramientas del limpiador

Llave de vaso tamafio 8 | ———‘

=&

Hexagono interior tamafio 2,5 “

BA 0303790 R03 2021-05 9
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¢Como funciona el Sola-Tecs C

El sistema Sola-Tecs C consta de una
caja de engranajes con un acciona-
miento por turbina de agua y el rodillo
de cepillos para el trabajo de limpieza.
La anchura de trabajo del rodillo de ce-
pillos puede ajustarse de forma flexible.

La lanza es absolutamente necesaria
para el funcionamiento. Sirve como asa
y para realizar el movimiento de limpie-
za.

La energia se suministra mediante el
agua a alta presidén generada por un
limpiador de alta presioén. El agua a alta
presion se pulveriza sobre la rueda de
la turbina a través de una boquilla cera-
mica. De este modo, la energia inciden-
te se convierte en trabajo mecanico.

10

El agua se utiliza después del trabajo
de accionamiento para humedecer y
lavar la superficie a limpiar. El agua
usada para el limpiador debe ser agua
ultrapura. Esta agua debe estar desmi-
neralizada. La calidad del agua se pue-
de determinar con un medidor TDS. La
conductancia maxima del agua no debe
superar los 30 pS/cm (20 ppm).

Esto es importante para no crear depé-
sitos en la superficie limpiada y evitar
dafos en el accionamiento de la turbina
de agua debido a los efectos de lijado.

El limpiador puede funcionar tirando o

empujando. La direccion de empuje se
preselecciona girando el limpiador 180°
alrededor del eje de conexién.

BA 0303790 R03 2021-05
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Caja de engranajes Componentes y su funcion

La caja de engranajes es la unidad

de accionamiento del limpiador. Aqui

se encuentran todos los componentes
necesarios para accionar el rodillo de
cepillos. El rodillos de cepillos esta
montado en los ejes de la caja de en-
granajes. La lanza se monta en la clavija
de conexion.

El rodillo de cepillos es la parte del
limpiador que realiza el trabajo de

limpieza. Los elementos individuales
tienen una anchura de 240 mm y 100

mm. A modo de cierre se monta una
tapa con cerdas.

Los tapones de transporte protegen
Tapones de Arco de la lanza el rodillo de cepillos de los puntos de
transporte presion. Se insertan en las tapas de los
ﬂ extremos del rodillo de cepillos.
ﬁ El arco de la lanza aumenta la presion
de contacto del rodillo de cepillos sobre

la superficie de limpieza. Esto aumenta
el efecto de limpieza.

Rodillo de cepillos

Protector contra salpicaduras

El protector contra salpicaduras
protege al operario de las salpicaduras
de agua. Reduce las pérdidas de agua
por salpicaduras y aumenta el efecto de
lavado.

Lanza telescoépica y varilla modular La lanza telescopica y la varilla mo-
dular son el mango del limpiador. Se
utilizan para guiar al limpiador.

BA 0303790 R03 2021-05 11
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Uso previsto

Aqui encontrara la siguiente informacion:
Para qué puede utilizarse el limpiador, dénde puede
utilizarse y quién puede utilizarlo.

BA 0303790 R03 2021-05




Uso previsto

El sistema Sola-Tecs C esta destinado
a la limpieza de médulos fotovoltaicos
en el sector comercial. Se necesita un
limpiador de alta presién para accionar
el Sola-Tecs C. Para guiar el sistema
Sola-Tecs C, se necesita una lanza con
una conexién adecuada. El sistema
Sola-Tecs C esta disefiado para eliminar
la suciedad de los mddulos fotovoltai-
cos. En la misma operacion, se lava

la suciedad desprendida del médulo
fotovoltaico.

Requisitos de las superficies fo-
tovoltaicas a limpiar

Los modulos fotovoltaicos que se
vayan a limpiar deben estar firmemen-
te montados en un marco de montaje.
Los modulos fotovoltaicos deben ser
accesibles de forma segura. La zona
de trabajo debe estar libre de riesgos
eléctricos.

Requisitos para el usuario del sis-
tema

Operario: El operario ha sido instrui-
do por el explotador sobre las tareas
asignadas y los posibles peligros en
caso de comportamiento inadecuado.
Las tareas que van mas alla del ma-
nejo durante el funcionamiento normal
solo pueden ser llevadas a cabo por el
operario si esto se especifica en estas
instrucciones y el explotador le ha en-
comendado expresamente esta tarea.

BA 0303790 R03 2021-05
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Personal profesional: Gracias a su
formacion técnica, conocimientos y ex-
periencia, asi como a su conocimiento
de las normas y reglamentos pertinen-
tes, el personal cualificado es capaz de
realizar los trabajos que se le asignan

y de reconocer de forma auténoma los
posibles peligros y evitarlos.

Los siguientes grupos de personas no
pueden operar el Sola-Tecs C:

» Personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas.

» Nifios y jovenes menores de 18 anos
» Personas que no han sido instruidas

Requisitos de espacio del So-
la-Tec C

» El Sola-Tecs C requiere una superficie
de apoyo de 0,16 x 1,0 metros.

» Al limpiar, se necesita un area de mo-
vimiento de 5 m? alrededor del usuario.
» Debe haber una distancia de al menos
1 metro hasta el siguiente obstaculo en
la direccion de trabajo.

» Para evitar accidentes, debe cerrar-
se al acceso de personas una zona de
seguridad de 20 metros alrededor del
usuario.

Requisitos del limpiador de alta
presion

» El limpiador de alta presidon debe
garantizar una presién de funcionamien-
to de 100-120 bares y un caudal de al
menos 10 litros por minuto.

Requisitos para la lanza

13



Aspectos basicos .k‘@.

» La lanza debe estar aprobada para Datos de rendimiento en funcio-
un peso de al menos 5 kilogramos en el namiento normal
estado de funcionamiento extendido.

» La lanza debe tener una conexion » El Sola-Tecs C desarrolla aproximada-
no giratoria con el Sola-Tecs C. Para mente 700 revoluciones por minuto en
una conexion segura, se necesita un el rango de presion entre 100-120 bar.
adaptador, que esta disponible como » En funcionamiento normal, el So-
accesorio. la-Tecs C desarrolla un nivel de ruido de
89 decibelios.
Limites de rendimiento para el » En la versién mas corta, el Sola-Tecs
funcionamiento C genera una carga superficial de 553

Newton por centimetro cuadrado.
» El Sola-Tecs C puede funcionar a un
maximo de 140 bares.
» El Sola-Tecs C requiere un caudal de
10 I/min.
» La temperatura del agua no debe
superar los 40 °C en el pico de tempe-
ratura.

14 BA 0303790 R03 2021-05



Qﬁ Aspectos basicos

Declaracion de conformidad de la CE

Der Hersteller / Inverkehrbringer

TEV Jager mbH
Grundweg 10
89250 Senden

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Photovoltaikreiniger
Modellbezeichnung: SOLA-TECS C

Typbezeichnung: SOLA-TECS C400, C600, C800, C1000
Seriennummer: 0139-xxxx

Handelsbezeichnung: Solar,- Photovoltaikreiniger

Baujahr: ab 2010

Beschreibung:
Angetriebene Rotationsbiirste fiir die Reinigung und Pflege von Solar- und Photovoltaikanlagen.

Allen einschlagigen Bestimmungen der angewandten Rechtsvorschriften (nachfolgend) - einschlieflich
deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen - entspricht. Die alleinige Verantwortung fiir die
Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die
Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte
Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberticksichtigt.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 60335-2-79:2012 Sicherheit elektrischer Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke -
Teil 2-79: Besondere Anforderungen fiir Hochdruckreiniger und
Dampfreiniger (IEC 60335-2-79:2012 (modifiziert))

EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)
EN ISO 4413:2010 Fluidtechnik - Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische Anforderungen

an Hydraulikanlagen und deren Bauteile (ISO 4413:2010)

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Patrick Geiger

Ort: Senden
Datum: 15.04.2019

/M 7 :
00— gL

/| S22
(Untefschrift) )4 (Unterschrift)
Geschaftsfiuhrer / Bevoliméachtigter

BA 0303790 R03 2021-05 15
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Conceptos basicos
de seguridad

Instrucciones generales
de seguridad

Instrucciones importantes para utilizar el sistema
con seguridad y garantizar un funcionamiento
seguro de la limpieza.
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Conceptos basicos
de seguridad

Para su seguridad

Instrucciones importantes para el uso seguro del sistema. De esta manera se
protege a si mismo y a otras personas de situaciones peligrosas y lesiones.

A PELIGRO Peligro de muerte debido a tormenta

» No use la maquina durante una tormenta.
Esto lo protegera de los rayos.

A PELIGRO Peligro de muerte por descarga eléctrica y lineas
de alta tensiéon

» La distancia de seguridad entre el dispositivo de
limpiezay la linea de alta tension no debe ser inferior
a 20 metros.

Si no respeta la distancia de seguridad, pone en peligro

su vida y su salud.

Riesgo de lesiones por caida desde el tejado

» Use un sistema anticaidas.
Esto le protegera de las heridas causadas por una caida
desde el tejado.

el

A\ ATENCION Enfermedad e hipotermia debido al mal tiempo

» En caso de mal tiempo, asegurese de usar ropa
protectora adecuada.

De esta manera se protege de las enfermedades causadas

por la hipotermia.

>
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Conceptos basicos
de seguridad

/\ ATENCION Riesgo de lesiones al levantar piezas pesadas
» Cuando levante la maquina, asegurese de hacerlo

S de forma ergondmica.
Esto lo protegera de las lesiones causadas por la sobrecarga
de la espalda.

/\ ATENCION Riesgo de lesiones por sobrecarga

» Tomese descansos regulares.
De esta manera se evitan las lesiones debidas a la
sobrecarga fisica o mental y la fatiga.

Riesgo de daios por heladas

» Evite que la maquina se congele. De lo contrario,

esto puede provocar dafos en los componentes.
Esto protege a la maquina de los dafios causados por
las heladas.

BA 0303790 R03 2021-05 19



Trabajo seguro

Operacion de limpieza
segura

Aqui encontrara informacion sobre: la eleccion de un
lugar de limpieza seguro, las fuentes de peligro en la
zona de trabajo, las fuentes de peligro al trabajar.

BA 0303790 R03 2021-05




Trabajo seguro

Esta seccién describe como trabajar de
forma segura con el sistema Sola-Tecs C.

Seleccién de un punto de partida
seguro

» En principio, el lugar de uso y su
accesibilidad determinan el punto de
partida del trabajo de limpieza.

» Antes de montar el sistema, realice
una inspeccién y considere cémo y don-
de quiere trabajar con seguridad.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones por caida desde
el tejado

» Use un sistema anticaidas.
Esto le protegera de las heridas
causadas por una caida desde el tejado.

/\ ATENCION

Riesgo de lesiones por terreno
resbaladizo

» Compruebe la superficie de rodadura

para ver si hay peligro de resbalones.
Esto lo protegera de las lesiones por una
caida.

/\ ATENCION
Riesgo de lesiones por caidas
» Revise su area de trabajo para ver
si hay desniveles y obstaculos.

Esto lo protegera de las lesiones por
caidas.

BA 0303790 R03 2021-05

A Trabajo seguro

» El punto de partida de la limpieza debe
ser facilmente accesible.

Vigilar las fuentes de peligro en la
zona de trabajo

» En el entorno de trabajo inmediato no
pueden existir instalaciones de alta ten-
sion de ningun tipo (cables, armarios de
distribucion, etc.).

Determinar la seguridad de los
moédulos a limpiar

» Al inspeccionar el sistema, busque
defectos en el mismo.

Por ejemplo:

- médulos solares rotos / defectuosos
- cables expuestos

- cierres sueltos

Peligro de muerte por descarga
eléctrica y lineas de alta tension

» La distancia de seguridad entre el
dispositivo de limpieza y la linea de
alta tensién no debe ser inferior
a 20 metros.

Si no respeta la distancia de seguridad,

pone en peligro su vida y su salud.

21



Trabajo seguro A

Seguridad durante la limpieza

» Al limpiar, asegurese de no dafiar nin-
gun componente o cable.

A ADVERTENCIA

Descarga eléctrica por sistema
fotovoltaico

» Los cables y componentes de los
sistemas fotovoltaicos llevan
constantemente voltaje eléctrico
cuando se exponen a la luz.

Tocar partes activas puede causar la

muerte por descarga eléctrica y esta

prohibido.

A ADVERTENCIA

Descarga eléctrica debido a sistema
fotovoltaico defectuoso

» Compruebe los médulos para ver si
estan dafiados (grietas, arafiazos,
fugas, etc.) antes de limpiarlos.

Los mdédulos dafiados no deben

limpiarse. Evite las lesiones por

descarga eléctrica.

Comprobar y preparar el equipo
de alta presion

» Antes de empezar a trabajar, com-
pruebe que las conexiones de alta
presion no estén dafadas.

» Compruebe que la manguera de alta
presion no esté dafada antes de empe-
zar a trabajar.

/\ ATENCION

Riesgo de lesiones por mangueras y
conexiones defectuosas

» Revise todas las mangueras de alta
presion y las conexiones para ver si
hay dafos.

De esta manera se protege de las

lesiones causadas por un fuerte chorro

de agua.

/\ ATENCION

Riesgo de lesiones debido al incor-
recto montaje de los puntos de enlace

» Apriete los puntos de enlace siempre
a mano y compruébelos.

Esto le protegera de las lesiones

causadas por puntos de enlace dispa-

rados o no controlados.

Comprobar si las lanzas estan
danadas

» Compruebe que la abrazadera vy el
anillo del extremo no estén dafados.

» Compruebe si las varillas de carbono
presentan dafos, como roturas o puntos
de impacto.

» Las piezas defectuosas deben ser
sustituidas inmediatamente.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones debido a un ajuste
incorrecto de la palanca de sujecion

» La palanca de sujeciéon siempre debe
proporcionar sujecion suficiente.

De esta manera se evitan lesiones

personales y dafios a la propiedad debido

a la caida descontrolada de piezas.

BA 0303790 R03 2021-05
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Puesta en marcha

Puesta en marcha del
Sola-Tecs C

Aqui encontrara informacion sobre como
preparar el limpiador para trabajar.




Retirar los tapones de transporte
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Comprobar caja de engranajes

24

Infobax )> Se requiere ‘0
la siguiente herramienta.

Preparacioén para
el montaje del
limpiador

En este paso, el Sola-Tecs C se prepara
para el montaje.

Retirar los tapones de transporte

» Sujete el limpiador [1] entre los mus-
los y tire de las tapas de transporte [2]
hacia arriba.

/\ ATENCION

Riesgo de lesiones durante el
desmontaje

» Use guantes durante el desmontaje.
Esto protegera su piel de rasgufios y del
atrapamiento.

Comprobar la caja de engranajes

» Coloque el limpiador sobre una
superficie limpia y gire el cepillo hacia
un lado. El segundo lado debe girar al
mismo tiempo. La transmisién no debe
hacer ningun ruido de corte.

BA 0303790 R03 2021-05
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@ Puesta en marcha
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Comprobar filtro de alta presion Comprobar el filtro de alta pre-
sion

» Tome la llave de tubo [3]. Introduzca
la llave de tubo en la clavija de cone-
xién [4] hasta que se sitle sobre el filtro
HD. Gire la llave de vaso hasta que
encaje en su sitio. Desatornille en senti-
do antihorario hasta que el filtro HD [5]
pueda aflojarse. Compruebe si el filtro
HD esta sucio. Limpie o sustituya el
filtro HD segun sea necesario. Vuelva a
enroscar el filtro HD en sentido horario
y apriételo a mano.

LA ATENCION

Riesgo de dafos por impurezas en
el agua

» Nunca opere el limpiador sin un filtro
de alta presion.

Esto previene el dafio causado por las

impurezas en el agua.

Montar el limpiador
en la lanza

En este paso se describe cdmo montar
el Sola-Tecs C en la lanza. La lanza, ya
sea telescépica o modular, debe estar
preparada para este paso.

Limpieza del sistema
» Antes de conectar la lanza, deje co-
rrer el agua durante al menos 3 minutos

para eliminar la suciedad de la mangue-
ra.

BA 0303790 R03 2021-05 25



Puesta en marcha

Fijacion y alineacion

26

T
o0

Fijacion y alineacion

» Coloque el Sola-Tecs C [1] en una
superficie plana.

» Inserte la lanza con el hexagono [2]
hasta el tope en la clavija de conexién
[3].

» Asegurese de que las abrazaderas [4]
apuntan hacia arriba. Si las abrazaderas
no apuntan hacia arriba, abra la primera
abrazadera y gire la lanza hasta que la
abrazadera apunte hacia arriba.

LA ATENCION

Riesgo de dainos por atasco de racory
boquilla hexagonal

» Engrase la boquilla hexagonal de la
lanza y el pin de conexién del racor
con grasa (DIN 51502: KP2G-30) antes
del montaje.

Esto reduce el riesgo de atascos y los

dafios resultantes.
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Atornillar a la lanza telescopica Atornillar a la lanza telescopica y
a la varilla modular

» Atornille el enganche rapido [5] en la
clavija de conexioén [3] girandolo hacia
la derecha. Asegurese de que la clavija
de conexidn se deslice al atornillar.

» Atornille hasta que el Sola-Tecs C [1]
esté firmemente asentado.

» Apriete el enganche rapido a mano.

Atornillar a la varilla modular /\ ATENCION

Riesgo de lesiones debido al incor-
recto montaje de los puntos de enlace

» Apriete los puntos de enlace siempre
a mano y compruébelos.

Esto le protegera de las lesiones

causadas por puntos de enlace dispa-

rados o no controlados.

LA ATENCION

Prevenga los dafos al enganche
rapido

» Apriete el enganche rapido a mano.
No use ninguna herramienta (alicates,
etc.) para apretar.

De esta forma se evita que se astille el

plastico y se dafie el racor.
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Trabajar

Trabajar con el
Sola-Tecs C

Aqui encontrara informacion sobre cémo trabajar
con el limpiador.
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Trabajar

Preseleccionar la direccion de empuije Tra baj ar con el I i m-
piador

Esta seccion describe como trabajar

con el limpiador. ;Cémo se enciende

el limpiador? ;Cémo se trabaja en los
modulos fotovoltaicos?

Colocar el limpiador en el punto
de partida

» El limpiador tiene una direccion de
empuje debido a la direccion de rota-
cion del rodillo de cepillos y puede ser
operado alejandose del operario [2] y
empujando hacia el operario [3].

» La direccion de empuje se ajusta gi-
rando el limpiador en la lanza 180°.

A ADVERTENCIA

Descarga eléctrica debido a sistema
fotovoltaico defectuoso

» Compruebe los médulos para ver si
estan dafados (grietas, arafazos,
fugas, etc.) antes de limpiarlos.

Los médulos dafiados no deben

limpiarse. Evite las lesiones por

descarga eléctrica.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones por caida desde
el tejado

» Use un sistema anticaidas.

Esto le protegera de las heridas
causadas por una caida desde el tejado.
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Sostener lanza

Colocarla en la superficie de limpieza

30

» Sostenga la lanza [1] con el Sola-Tecs C
con la mano.

» Situese en el punto de partida de la
zona a limpiar.

» Coloque el limpiador [4] sobre los
modulos fotovoltaicos [5] al principio de
la superficie a limpiar.

Asegurese de que la direccion de
trabajo sea siempre de arriba abajo o
de abajo arriba. Nunca desde un lado o
en angulo, de lo contrario el limpiador
puede resbalar sin control.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones por la caida de
piezas

» Revise la superficie a limpiar para

ver si hay piezas que puedan caer.
De esta manera se protege a si mismo y
a otras personas de las lesiones
causadas por la caida de piezas.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones debido a un
arranque repentino

» Arranque y detenga la maquina solo
con un sistema adecuado y no
mediante el limpiador de alta presién.

Esto lo protegera de las lesiones

causadas por el arranque involuntario.
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Encender el limpiador de alta presion » Conecte el limpiador de alta presion
[6].

» Ajuste la presion de funcionamiento [7]
en el rango de 100-120 bar.

Recomendamos nuestro tope de agua
o0 nuestro mando a distancia por radio

como accesorios.
g -

A ADVERTENCIA
4

Riesgo de lesiones debido a la
excesiva presion de funcionamiento

» No haga funcionar la maquina por
encima de la presién maxima de
funcionamiento especificada.

De esta manera se protege de las

lesiones causadas por piezas de

conexioén que salen despedidas sin

Ajustar la presion de funcionamiento

/\ ATENCION

Riesgo de lesiones por mangueras y
conexiones defectuosas

» Revise todas las mangueras de alta
presién y las conexiones para ver si
hay dafos.

De esta manera se protege de las

lesiones causadas por un fuerte chorro

de agua.

LA ATENCION

Peligro de deterioro por los esparragos

» Evite pasar por encima de los
esparragos.

Esto protege la maquina y las cerdas de

un mayor desgaste.

BA 0303790 R03 2021-05 31



El movimiento de limpieza Limpieza con el Sola-Tecs C

» Guie el limpiador [8] verticalmente

con movimientos lineales y uniformes,
alejandolo de usted y volviendo a acer-
carlo a usted (similar a un movimiento de
barrido).

» Mueva el limpiador [8] en direccion
horizontal y repita el movimiento de
limpieza.

Recolocar el limpiador » Repita estos dos pasos hasta que
haya limpiado la superficie.

» Apague el limpiador de alta presion
después de terminar el trabajo de limpie-
za o durante las pausas.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones por caida de
limpiador

» Cuando trabaje en el borde del area
de trabajo, tenga cuidado de no
sobrepasar el borde.

De esta manera se evitan lesiones

personales y dafos a la propiedad

causados por la caida de un limpiador.

A ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones debido haber
guiado el dispositivo de limpieza
incorrectamente

Limpiar toda la superficie

» No guie el dispositivo de limpieza
verticalmente hacia arriba o hacia
abajo.

’ Asi previene lesiones por la caida de un

dispositivo de limpieza.
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Transporte y
almacenamiento

Transporte y
almacenamiento

Aqui encontrara informacion sobre el transporte vy el
almacenamiento del limpiador.




Transporte .
almacenapmientg 40 : Infobax Recomendamos nuestra caja de

Vaciar limpiador

Colocar los tapones de transporte /

7

Enroscar la tapa de proteccion roscada

34

transporte de madera como acce-
‘ sorio.

Transporte y
almacenamiento del
limpiador

Aqui se explica cémo transportar y
almacenar el limpiador de forma segura
y sin causar dafios.

Preparacion del transporte
» Desenrosque el limpiador de la lanza.

» Sostenga el limpiador con la conexion
[1] apuntando hacia el suelo y deje que
el agua salga del mismo.

» Coloque el limpiador [2] con el extre-
mo del cepillo en el suelo y coloque las
tapas rojas de transporte [3].

» Repita el proceso por el otro lado.

» Atornille la tapa de proteccién rosca-
da amarilla [4] en la clavija de conexidn.

» Transporte el Sola-Tecs C en la caja
original [5]. Es resistente al agua. O en
la caja de transporte disponible opcio-
nalmente [6].

/\ ATENCION
Riesgo de lesiones durante el
desmontaje

» Use guantes durante el desmontaje.
Esto protegera su piel de rasgufios y del
atrapamiento.
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Transporte y
sl almacenamiento
(0)n(©)

Caja original Preparacion para el almacena-
miento

» Sostenga el limpiador con la conexion
apuntando hacia el suelo y deje que el
L , agua salga del mismo.

SDL-A"
e SYSTEM BY CLEANTERE

1 CLRANN

» Coloque el limpiador con el extremo
del cepillo en el suelo y coloque la tapa
roja de transporte.

» Repita el proceso por el otro lado.
Caja de transporte opcional
» Enrosque la tapa roscada amarilla en
la clavija de conexién.

>

» Guarde el Sola-Tecs C en la caja ori-
ginal. Es resistente al agua.

» Guarde el Sola-Tecs C en un lugar
célido y seco.

LA ATENCION

Riesgo de dainos por heladas

» Evite que la maquina se congele. De
lo contrario, esto puede provocar
dafos en los componentes.

Esto protege a la maquina de los dafios

causados por las heladas.
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Eliminacion

Eliminar el limpiador

Aqui encontrara informacion sobre la eliminacion del
producto y los componentes asociados.
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¢, Qué ocurre con los
residuos?

Embalaje

» El envase es de cartén y se puede
reciclar.

Resina para la produccion de agua
ultrapura

» Consulte la hoja de datos de seguri-
dad para conocer las instrucciones de
eliminacion.

Caja de engranajes, engranaje

planetario y rodillo de cepillos

» Estos componentes pueden con los
residuos eliminarse.

Eje del engranaje, tapa del engra-
naje y boquilla de conexién

» Estos componentes pueden intro-
ducirse en el sistema de reciclaje de
metales.

/\ ATENCION
Riesgo de lesiones durante el
desmontaje

» Use guantes durante el desmontaje.
Esto protegera su piel de rasguios y del
atrapamiento.
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